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3) Pokud bude odpovéd na druhou otdzku kladnd, je mozné,
aby wvnitrostatni soud provedl pfezkum zneuZivajici povahy
obecnych smluvnich podminek také v fizeni ve druhém
stupni v piipadé, Ze tato zneuZivajici povaha nebyla
pfezkoumdna v fizeni v prvnim stupni, pfi¢emz podle vnit-
rostatnich pravnich predpistt zpravidla nelze v odvolacich
fizenich zohlediiovat nové skutecnosti ani provadét
pfezkum novych dikaza?

(") Smérnice Rady 93/13/EHS ze dne 5. dubna 1993 o nepfiméfenych
podminkich (zneuzivajicich klauzulich) ve spotfebitelskych smlou-
vach (Uf. vést. L 95, s. 29; Zvl. vyd. 15/02, s. 288).

Zadost o rozhodnuti o predbéZné otizce podand Juzgado

Mercantil de Barcelona (Spanélsko) dne 8. srpna 2011 —

Mohamed Aziz v. Caixa d’Estalvis de Catalunya, Tarragona
i Manresa (Catalunyacaixa)

(Véc C-415/11)
(2011/C 331/10)
Jednaci jazyk: Spanélstina

Predkladajici soud

Juzgado Mercantil de Barcelona

z b4 7 . w7 4
Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobce: Mohamed Aziz

Zalovand: Caixa dEstalvis de Catalunya, Tarragona i Manresa
(Catalunyacaixa)

Pfedbéiné otizky

1) Je tieba systém vykonu soudnich listin vici zastavenym
movitym nebo nemovitym vécem stanoveny v ¢lanku 695
a ndsledujicich $panélského zdkona o obcanském soudnim
fizeni, se zfetelem k jeho omezenim, pokud jde o divody
pro ndmitky stanovené ve $panélské procesnépravni tipravé,
chépat jen jako jasné omezeni ochrany spotiebitele, nebot
spotiebiteli po formalni i vécné strdnce jasné brani podat
zalobu nebo pouzit jiny opravny prostiedek k zajisténi
G¢inné ochrany jeho prav?

2) Soudni dvir Evropské unie je Zzdddn, aby objasnil obsah
pojmu nepfiméfenosti ve vztahu:

a) k moznosti pfedcasné splatnosti zakotvené ve smlouvach
uzavienych na dlouhy casovy usek (v tomto piipadé 33
let) pro nesplnéni zdvazki ve velice omezeném a
konkrétnim obdobi,

b) ke stanoveni drokt z prodleni (v tomto piipadé presa-
hujicich 18 %), jehoz kritéria se neshoduji s kritéril pro
stanoveni urok z prodleni v jinych spotiebitelskych

smlouvach (u spotfebitelskych avért) a které by v jinych
oblastech uzavirdni spotiebitelskych smluv mohly byt
povazovany za zneuZzivajici, které vsak v oblasti uzavirdn{
smluv tykajicich se nemovitosti nepodléhaji jasnému
pravnimu omezeni, a to ani v piipadech, v nichz maji
byt pouzity nejenom na splatné splatky, nybrz na veskeré
splatky dluzné v dasledku predbézné splatnosti,

¢) ke stanoveni mechanismt pro vyméfeni a stanoveni
pohyblivych trokd (jak béznych, tak z prodleni) uskute-
fiovanych jednostranné véfitelem ve vazbé na moznost
propadnuti zastavené nemovitosti ve prospéch véfitele, a
které neumoznuji dluznikovi, vii¢i némuz je veden vykon
rozhodnuti, aby vznesl ndmitky vici vycisleni dluhu v
samotném Fzeni o vykonu rozhodnuti s tim, Ze je
odkdzdn na urlovaci fizeni, pficemz v dobé, kdy v
tomto fizeni dosdhne vydani pravomocného rozhodnuti,
vykon rozhodnuti byl jiz ukoncen nebo dluznik pfinej-
men$im pfisel o zastavenou movitou nebo nemovitou
véc, coZ je otazka zvlastniho vyznamu, pokud je dvér
pozadovan na koupi bytu a pii vykonu rozhodnuti je
nafizeno vyklizeni nemovitosti.

Zidost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand
Oberlandesgerichts Innsbruck (Rakousko) dne 10. srpna
2011 — TEXDATA Software GmbH
(Véc C-418/11)

(2011/C 331/11)

Jednaci jazyk: némcina

Predklddajici soud

Oberlandesgericht Innsbruck

Ucastnice ptivodniho fizeni

Navrhovatelka: TEXDATA Software GmbH

Predbézné otizky

Brani unijni prdvo v platném znéni, zejména
1) svoboda usazovani podle ¢lanka 49 a 54 SFEU;

2) vSeobecnd pravni zdsada (¢l. 6 odst. 3 SEU) G&inné pravni
ochrany (zdsada efektivity);

3) prdvo na spravedlivy proces podle ¢l. 47 odst. 2 Listiny
zékladnich prdv Evropské unie (Cl. 6 odst. 1 SEU) a ¢l. 6
odst. 2 EULP (¢l. 6 odst. 1 SEU);

4) zésada non bis in idem vyjadfend v ¢lanku 50 Listiny zdklad-
nich prav Evropské unie; nebo

5) ustanoven{ o sankcich pii postupu zvefejiiovani podle
Clanku 6 smérnice 68/151/EHS ('), ¢lanku 60a smérnice
78/660/EHS (%) a ¢l. 38 odst. 6 smérnice 83/349/EHS (%);
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vnitrostatni pravni tpravé, kterd pii piekroceni zdkonné deviti-
mési¢ni lhiity k sestaveni ro¢ni ucetni zdvérky a jejimu zvefej-
néni pfislusnému  rejstitkovému soudu (soudu, ktery vede
obchodni rejstiik)

— bez pfedchozi mozZnosti zaujmout stanovisko k existenci
povinnosti zvefejiiovani a piipadnym piekazkdm, zejména
bez ptedchoziho pfezkumu, zda jiz byla tato ro¢ni Gcetni

zdvérka vibec predlozena rejstifkovému soudu sidla hlavni

provozovny;

— bez predchozi individudlni vyzvy urcené spole¢nosti nebo
orgdnim opravnénym k jejimu zastupovani, aby splnily
povinnost zvefejnén;

pozaduje, aby rejstiikovy soud neprodlené ulozil spolecnosti a
kazdému z organd opravnénych k jejimu zastupovani penéZitou
pokutu ve vysi nejméné 700,- eur, neni-li poddn dikaz opaku, s
uplatnénim fikce, Ze spole¢nost a jeji orgdny vlastnim zavi-
nénim nesplnily povinnost zvefejnéni; pii dalsim prodleni
vidy o dva mésice poZzaduje, neni-li poddn dikaz opaku, v
kazdém piipadé okamzité uloZeni pokuty spolecnosti a jejim
orgdnim ve vy$i nejméné 700,- eur s uplatnénim fikce, Ze
spolecnost a jeji orgdny vlastnim zavinénim nesplnily povinnost
zvefejnéni.

() Prvni smérnice Rady ze dne 9. bfezna 1968 o koordinaci ochran-
nych opatfeni, kterd jsou na ochranu zdjmui spolecnikii a tfetich
osob vyzadovédna v ¢lenskych stitech od spole¢nosti ve smyslu ¢l.
58 druhého pododstavce Smlouvy, za Ucelem dosaZeni rovnocen-
nosti téchto opatrem (UF. vest. L 65, s. 8; Zvl. vyd. 17/01, s. 3).

(3 Ctvrtd smérnice Rady ze dne 25. ¢ervence 1978, zalozend na ¢&l. 54
odst. 3 pism. g) Smlouvy, o rocnich Gcetnich zdvérkich nékterych
forem spolecnostl (Uf. vést. L 222, s. 1; Zvl. vyd. 17/01, s. 21).

(*) Sedmd smérnice Rady ze dne 13. cervna 1983, zalozend na ¢l. 54
odst. 3 pism. g) Smlouvy o konsolidovanych Géetnich zévérkich (Ut.
vést. L 193, s. 1; Zvl. vyd. 17/01, s. 58).

Zidost o rozhodnuti o piedbéiné otizce podand
Finanzgerichts Baden-Wiirttemberg (Némecko) dne 16.
srpna 2011 — Katja Ettwein v. Finanzamt Konstanz
(Véc C-425/11)

(2011/C 331/12)

Jednaci jazyk: némcina

Predkladajici soud

Finanzgericht Baden-Wiirttemberg

Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobkyné: Katja Ettwein

Zalovany: Finanzamt Konstanz (Finan¢ni Gfad Kostnice)

Predbéznd otdzka

Maji byt ustanoveni Dohody mezi Evropskym spolecenstvim a
)eho ¢lenskymi stity na strané jedné a Svycarskou konfederaci
na strané¢ druhé o volném pohybu osob ze dne 21. cervna
1999 (') (BGBI IT 2001, s. 810 a ndsl.), kterou Bundestag pfijal
dne 2. zaf v podobé zdkona (BGBI II 2001, s. 810) a kterd
vstoupila v platnost dne 1. ¢ervna 2002 (ddle jen ,FZA“ resp.
,Dohoda o volném pohybu osob®), zejména jeji ¢lanky 1, 2, 11,
16 a 21 a ¢lanky 9, 13 a 15 jeji piilohy I, vykladany v tom
smyslu, Ze brdni tomu, aby bylo manZelim zijicim ve
Svycarsku, jejichz celkovy zdanitelny pifjem podléhd zdanéni
ve Spolkové republice Némecko, odepfeno spole¢né zdanéni s
ohledem na rezim danového zvyhodnéni uplatinovaného u
oddanych pért (tzv. ,splitting”)?

(') Dohoda o volném pohybu osob mezi Evropskym Spolecenstvim a
jeho ¢lenskymi stity na jedné strané a Svycarskou Konfederaci na
strané druhé — Zavérecny akt — Spolecnd prohldseni — Ozndmen{
o vstupu v platnost sedmi dohod se Svycarskou konfederaci v oblas-
tech volny pohyb osob, leteckd doprava, pfeprava zboZzi a osob po
Zeleznici a silnici, vefejné zakdzky, védeckd a technologickd spolu-
préce, vzdjemné uzndvani posuzovani shody a obchod se zemédél-
skymi produkty, Uf. vést. L 114, s. 6.

Kasaéni opravny prostfedek podany dne 18. srpna 2011

spolecnosti Gosselin Group NV, dfive Gosselin World

Wide Moving NV, proti rozsudku Tribundlu (osmého

sendtu) vydanému dne 16. Cervna 2011 ve spojenych

vécech T-208/08 a T-209/08, Gosselin Group NV a

Stichting Administratiekantoor Portielje v. Evropska
komise

(Véc C-429/11 P)
(2011/C 331/13)
Jednaci jazyk: nizozemstina
Utastnice fizeni
Utastnice fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Gosselin

Group NV, diive Gosselin World Wide Moving NV, (zdstupci:
F. Wijckmans a H. Burez, advokati)

Dalsi tcastnici Fizeni: Evropskd komise a Stichting Administrati-
ekantoor Portielje

Ndvrhovd Zziddni dcastnice fizeni podavajici kasaéni
opravny prostfedek

— i) zrusit rozsudek (') v rozsahu, v jakém Tribundl tvrdi, Ze
pfedmétné praktiky svou povahou omezuji hospodiiskou
soutéZ, aniZ je tfeba prokdzat omezujici Gc¢inky na hospo-
datskou soutéz, a ii) zrusit rozhodnuti (?) (v platném znéni a
v rozsahu, v némz se tykd navrhovatelky), jelikoz neobsa-
huje dikaz o dasledcich pro privo hospodaiské soutéze
stran praktik, za néz je navrhovatelka ¢inéna odpovédnou;



